
繼承權利、扶養義務 無性別差異 

ไม่มีความแตกต่างทางเพศในเร่ืองสิทธ์ิการสืบทอด 
หนา้ท่ีและความรับผดิชอบในการเล้ียงดู 

  
繼承登記 Q & A 

ถาม & ตอบ เร่ืองจดทะเบียนสิทธ์ิการสืบทอด(สิทธ์ิในการรับมรดก) 
Q1：法定繼承人之順序為何？ 

ถาม 1 : ล าดบัชั้นผูสื้บทอด(ผูรั้บมรดก)ตามกฏหมายเป็นอยา่งไร? 

答：依民法第 1138 條至第 1141 條規定，配偶有互相繼承的權利；繼承人繼承遺產的

順序，除配偶外，以被繼承人的親生子女或收養子女優先，其次依序為父母、兄弟姊

妹、祖父母。 

ตอบ: ตามบญัญติัการใชง้านกฏหมายแพง่มาตราท่ี 1138 ถึง 1141 
ก าหนดไวว้า่คู่สมรสมีสิทธ์ิในการสืบทอดซ่ึงกนัและกนั: 
ล าดบัขั้นสิทธ์ิการสืบทอดของผูรั้บสิทธ์ิสืบทอดมรดก นอกจากคู่สมรสแลว้ มีล าดบัดงัน้ี 
ผูมี้สิทธ์ิก่อนคือ 
บุตรชาย/บุตรสาวท่ีสืบสายเลือดโดยตรงและบุตรบุญธรรมท่ีจดทะเบียนถูกตอ้งตามกฏหมาย 
จากนั้นเรียงล าดบัต่อไปคือ บิดามารดา พ่ีนอ้ง ปู่ ยา่ 
 
Q2：出嫁的女兒是否有權繼承娘家父母所遺留的財產？ 

ถาม 2 : บุตรสาวท่ีแต่งงานไปแลว้ มีสิทธ์ิรับมรดกของบิดามารดาตวัเองหรือไม่? 
答：我國民法明文規定繼承權，不因性別及「已婚」或「未婚」的身分而給予任何差

別待遇，故出嫁的女兒有繼承去世父親或母親遺產的權利。 

ตอบ: ตามกฏหมายแพง่ของประเทศเรา(ไตห้วนั) มีระบุไวอ้ยา่งชดัเจนเร่ืองสิทธ์ิการสืบทอด 
ไม่วา่จะเป็นเพศใด และสถานะเป็น 「สมรส」หรือ「โสด」ไม่มีความแตกต่าง มีสิทธ์ิเท่าเทียมกนั  
ฉะนั้นบุตรสาวท่ีแต่งงานออกไปแลว้มีสิทธ์ิไดรั้บมรดกของบิดา หรือ มารดาท่ีเสียชีวติไปแลว้ 
 
Q3：外國人可否取得或繼承臺灣地區不動產權利？ 

ถาม 3: ชาวต่างชาติมีสิทธ์ิไดรั้บหรือสืบทอดอสงัหาริมทรัพยใ์นไตห้วนัหรือไม่? 
答：外國人可否取得或繼承土地權利，需先看該外國人所屬的國家與我國有無平等互

惠條件。所謂平等互惠即該外國人所屬之國家對我國人民在該國可以享有同等之權

利。 

ตอบ: ชาวต่างชาติจะมีสิทธ์ิไดรั้บหรือสืบทอดท่ีดินหรือไม่นั้น 
ข้ึนอยูว่า่ประเทศของชาวต่างชาตินั้นนั้นมีขอ้ก าหนดหลกัปฏิบติั 
ความเสมอภาคและการตอบแทนร่วมกนั กบัประเทศเรา(ไตห้วนั)หรือไม่   
ความหมายของความเสมอภาคและการตอบแทนร่วมกนั กคื็อ 
ประชาชนของเรา(ไตห้วนั)กไ็ดรั้บสิทธิผลประโยชน์จากประเทศของชาวต่างชาตินั้นเหมือนกนั 



  
以下以越南、印尼、泰國、菲律賓及緬甸為例： 

ยกตวัอยา่งเช่นประเทศเวียดนาม อินโดนิเซีย ไทย ฟิลิปปินล ์และ เมียนม่า： 

越南 

เวียดนาม 
不得取得及繼承我國不動產。 

ไม่มีสิทธ์ิไดรั้บหรือสืบทอดอสงัหาริมทรัพยข์องประเทศเรา 
印尼 

อินโดนีเซีย 
不得取得及繼承我國不動產。 

ไม่มีสิทธ์ิไดรั้บหรือสืบทอดอสงัหาริมทรัพยข์องประเทศเรา 
泰國 

ไทย 
泰國人得因繼承而取得我國土地權利；泰國之人民或法人因居住或投

資目的者，得在我國取得土地權利。 

คนไทยดว้ยเหตุท่ีเป็นผูมี้สิทธ์ิรับสืบทอด(โดยไดรั้บมรดกในฐานะท่ีเป็นทายาท
โดยธรรม) สามารถรับสืบทอดท่ีดินของประเทศเรา(ไตห้วนั)ได ้ 
ประชากรไทยหรือนิติบุคคลเน่ืองดว้ยพ านกัหรือลงทุนสามารถรับสืบทอดท่ีดิน
ของประเทศเรา(ไตห้วนั)ได ้

菲律賓 

ฟิลิปปินล ์
准許菲律賓自然人或其公司在我國取得區分所有建物全部專有部分

40％以下(包含 40％)建物所有權，並依公寓大廈管理條例之規定准

其取得基地所有權及地上權之應有部分。菲律賓人民在我國繼承取得

土地及建物，不受上開限制。 

อนุญาติใหบุ้คลธรรมดาหรือบริษทัฟิลิปปินลไ์ดรั้บสิทธ์ิครอบครองกรรมสิทธ์ิสั
ดส่วนต ่ากวา่40%(รวม40%)ของพ้ืนท่ีในส่ิงปลูกสร้างฯในไตห้วนัได ้
และตอ้งอยูใ่นเง่ือนไขสดัส่วนการเป็นเจา้ของฐานและท่ีดินท่ีทางบริหารและจดั
การอาคารนั้นก าหนดไว ้  
คนฟิลิปปินลท่ี์ไดรั้บสิทธ์ิรับสืบทอดท่ีดินและส่ิงปลูกสร้าง(โดยไดรั้บมรดกใน
ฐานะท่ีเป็นทายาทโดยธรรม)ของประเทศเรา(ไตห้วนั)ไม่อยูใ่นเง่ือนไขขอ้งก าห
นดเบ้ืองบนน้ี 

緬甸 

เมียนม่า 
不得取得及繼承我國不動產。 

ไม่มีสิทธิไดรั้บหรือสืบทอดอสงัหาริมทรัพยข์องประเทศเรา 
 

Q4：取得臺灣地區居留證的外籍配偶可以購買臺灣地區的不動產嗎？ 

ถาม:คู่สมรสชาวต่างชาติไดรั้บ(มี)ใบอยูอ่าศยัในเขตพ้ืนท่ีไตห้วนัสามารถซ้ืออสงัหาริมทรัพยใ์นไตห้
วนัไดห้รือไม่? 
外籍配偶雖有居留證，但在尚未取得中華民國國籍前，依然屬於外國人，需視該外籍

配偶所屬的國家與我國有無平等互惠條件，後續流程皆需依外國人取得不動產方式辦

理。 

คู่สมรสชาวต่างชาติถึงแมว้า่มีใบถ่ินท่ีอยูส่ าหรับคนต่างดา้ว แต่ยงัไม่ไดรั้บโอนสญัชาติไตห้วนั 
กถื็อวา่ยงัเป็นคนต่างชาติอยู ่ตอ้งดูท่ีวา่ประเทศของคู่สมรสชาวต่างชาตินั้น 
มีท าสญัญาขอ้ก าหนดหลกัปฏิบติัความเสมอภาคและการตอบแทนร่วมกนั(ตอ้งมีคุณสมบติัตามหลกั
ปฏิบติัต่างตอบแทนอยา่งเสมอภาคระหวา่งประเทศ)กบัประเทศเรา(ไตห้วนั)หรือไม่ 



กระบวนการขั้นต่อไปนั้นตอ้งข้ึนอยูท่ี่การ(วิธีการ)ไดรั้บสิทธ์อสงัหาริมทรัพยข์องชาวต่างชาติ 
 
＊貼心小叮嚀＊ 

*ค าเตือนดว้ยความห่วงใย* 
民法規定繼承人之繼承權並無性別差異，直系血親間也互負扶養義務，子女均有扶養

父母的義務！ 

ตามบญัญติัการใชง้านกฏหมายแพง่ก าหนดไวว้า่ 
ผูไ้ดรั้บสิทธ์ิการสืบทอดไม่มีความแตกต่างทางเพศชายและหญิงมีสิทธิเท่าเทียมกนั 
ผูสื้บสายเลือดโดยตรงยอ่มมีหนา้ท่ีและความรับผดิชอบในการเล้ียงดูระหวา่งกนั 
บุตร(ชายหญิง)ยอ่มมีหนา้ท่ีและความรับผดิชอบในการเล้ียงดูบิดา มารดก 
  
【新北市政府地政局暨各地政事務所 關心您的權益﹗】 
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